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Technische Zusatzinformationen

Die technischen Daten des Payment Terminals sowie des POLE Slim Betonfundaments 10000238 sind in produktspezifischen Daten-
blattern kompakt zusammengefasst. Sie kdnnen diese Dokumente iiber den folgenden Link von der ABL-Webseite herunterladen:

https://www.ablmobility.de/de/service/downloads.php

Darstellung der Zusatzinformationen auf einem Computer, Tablet oder Smartphone
Die technischen Zusatzinformationen werden im Portable Document Format (PDF) bereitgestellt.

« Zur Darstellung bendtigen Sie den kostenfreien Adobe Acrobat Reader oder eine vergleichbare Software zur Ansicht von
PDF-Dateien.

Weiterfiihrende Informationen zu unserem Produktangebot finden Sie auf unserer Webseite www.ablmobility.de. Besuchen Sie:

https://www.ablmobility.de

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Payment Terminal ist eine Metallstele zur Montage im Aulenbereich, das tiber ein integriertes Bezahlterminal mit eingelegter
SIM-Karte und LTE-Antenne eine drahtlose Kommunikation zwischen einem Backend und den Ladestationen am Installationsort
herstellt. Fiir die notwendige Standfestigkeit kann das Payment Terminal auf dem separat erhéltlichen POLE Slim Betonfundament
10000238 oder auf einem selbst erstellten Betonfundament installiert werden.

Informationen in diesem Dokument

Dieses Dokument beschreibt die Installation des Payment Terminals auf dem POLE Slim Betonfundament 10000238 sowie den elekt-
rischen Anschluss: Es wird empfohlen, dass alle in diesem Dokument beschriebenen Arbeitsschritte ausschlieRlich von qualifizierten
Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Technische Informationen Anwender Elektrofachkraft

Installationsanleitung (dieses Dokument) A o

Datenblatter ° °
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Wichtige Informationen

Allgemein
Diese Anleitung beschreibt alle Arbeitsschritte zur Installation und/oder Bedienung des vorliegenden Produkts.
Fir eine schnelle Orientierung sind bestimmte Textpassagen speziell formatiert.
Beschreibungen, die gleichwertige Optionen auffiihren, sind durch Aufzéhlungszeichen gekennzeichnet.
1 Beschreibungen, die Bedienschritte auffiihren, sind chronologisch nummeriert.

—> Beschreibungen, die einen zusatzlichen Handlungsschritt erfordern, sind mit einem Pfeil gekennzeichnet.

Hinweis auf lebensgeféhrliche elektrische Spannungen

Mit diesem Symbol markierte Abschnitte weisen auf elektrische Spannungen hin, die eine Gefahrdung fiir Leib und Leben
darstellen.

+ Aktionen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen in keinem Fall ausgefiihrt werden.

/\ ACHTUNG

Hinweis auf wichtige Handlungen und weitere Gefdhrdungen

Mit diesem Symbol markierte Abschnitte weisen auf weitere Gefahren hin, die zu Schaden am Produkt oder an anderen verbun-
denen Bauteilen fiihren kdnnen.

+Aktionen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, miissen mit besonderer Sorgfalt ausgefiihrt werden.

Hinweis auf wichtige Informationen fiir den Betrieb oder die Installation

Mit diesem Symbol markierte Abschnitte weisen auf weitere wichtige Informationen und Besonderheiten hin, die fir einen erfolg-
reichen Betrieb notwendig sind.

+ Aktionen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, sollten nach Bedarf ausgeftihrt werden.

Passagen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, enthalten wertvolle Zusatzinformationen.

Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise dienen dazu, eine ordnungsgemale und sichere Installation fir den nachfolgenden Betrieb zu gewéhrleisten.

Verstol3 gegen die Sicherheitshinweise

Eine Zuwiderhandlung oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Anweisungen in dieser Anleitung konnen zu elektri-
schem Schlag, Brand, zu schweren Verletzungen und/oder Tod fiihren.

Beachten Sie folgende Punkte:
Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch.
Beachten Sie alle Hinweise und befolgen Sie alle Anweisungen.

+ Installieren Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe von flieRendem oder Strahlwasser oder in hochwassergefahrdeten
Bereichen.

Das Produkt darf nicht in einer explosionsgeféhrdeten Umgebung (EX-Bereich) installiert werden.

+Die mechanische Installation sollte von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
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Die elektrische Installation und Inbetriebnahme muss unter Beriicksichtigung der lokalen Vorschriften und Bestimmungen von
einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung und Erfahrung sowie Kenntnis
der einschldgigen Normen die beschriebenen Arbeitsschritte beurteilen, ausfiihren und etwaige Gefahren erkennen kann.

Im Fall einer fehlerhaften Montage oder bei Fehlfunktionen, die sich auf eine fehlerhafte Montage zurlickfiihren lassen, wenden
Sie sich immer zuerst an das Unternehmen, das die Installation durchgefiihrt hat.

Das Produkt darf nicht beklebt oder mit anderen Gegenstanden oder Materialien abgedeckt werden.
Es diirfen keine Fliissigkeiten oder Gefale mit Fliissigkeiten auf dem Produkt abgestellt werden.

Beachten Sie, dass das Payment Terminal in keinem Fall direkt auf Asphalt montiert werden darf. Fiir eine stabile und sichere
mechanische Installation ist in jedem Fall das optional erhéltliche POLE Slim Betonfundament 10000238 oder eine funktional
gleichwertige Alternative vorzusehen.

Nehmen Sie in keinem Fall Anderungen am Produkt vor. Eine Zuwiderhandlung stellt ein Sicherheitsrisiko dar, verstoRt grundle-
gend gegen die Garantiebestimmungen und kann die Garantie mit sofortiger Wirkung aufheben.

Stérungen, welche die Sicherheit von Personen oder des Produkts selbst beeintrachtigen, diirfen nur von einer qualifizierten Elek-
trofachkraft behoben werden.

Sofern eine der folgenden Stérungen auftritt, wenden Sie sich bitte an die Elektrofachkraft, welche die Installation des Payment
Terminal durchgefihrt hat:

Das Produktgehduse wurde mechanisch beschadigt, die riickseitige Wartungstiir wurde entfernt oder lasst sich nicht
schlielRen.

Ein ausreichender Schutz gegeniiber Spritzwasser und/oder Fremdkdrpern ist nicht mehr gegeben.

+ Das Produkt funktioniert nicht ordnungsgemaR oder ist anderweitig beschadigt.

Gebrauchshinweise

Stellen Sie sicher, dass Nennspannung und -strom der Zuleitung am Montageort den Vorgaben fir Ihr lokales Stromnetz entspre-
chen und die Nennleistung im Betrieb nicht iiberschritten wird.

Es gelten zu jeder Zeit die lokal geltenden Sicherheitsvorschriften fiir den Betrieb von elektrischen Geréaten fiir das Land, in dem
Sie das Payment Terminal betreiben.

Montieren Sie das Payment Terminal niemals unter beengten Platzverhéltnissen.

- Vergewissern Sie sich, dass das Payment Terminal im Betrieb stets geschlossen und verriegelt ist. Die Position des Schliissels
zur Entriegelung muss allen befugten Nutzern bekannt sein.

Nehmen Sie in keinem Fall Anderungen am Gehéuse oder der internen Schaltung des Payment Terminals vor: Eine Zuwiderhand-
lung verstdlt grundlegend gegen die Garantiebestimmungen und hebt die Gewahrleistung mit sofortiger Wirkung auf.

Es befinden sich keine vom Anwender zu wartenden Teile im Gerat.

Lassen Sie das Payment Terminal ausschlieSlich von einem qualifizierten Elektrofachunternehmen reparieren.

Anderung von Funktionen und Design-Merkmalen

Bitte beachten Sie, dass alle technischen Angaben, Spezifikationen und Design-Merkmale des Produkts ohne vorherige Ankiindi-
gung geandert werden kénnen.
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Vorstellung des Payment Terminals sowie des Fundaments
Herzlichen Dank, dass Sie sich fiir das Payment Terminal entschieden haben!

Das Payment Terminal integriert ein leistungsstarkes Bezahlterminal von Payter, das die kontaktlose Bezahlung von Ladevorgangen
ermdglicht. Eine im Bezahlterminal eingesetzte SIM-Karte sorgt iber LTE fiir die reibungslose Kommunikation zwischen den Ladesta-
tionen und einem Backend. Alternativ ist eine kabelgebundene Verbindung tber die LAN-Schnittstelle des Bezahlterminals mdglich.
Dank des pulverbeschichteten Metallgehduses ist das Payment Terminal optimal gegen Korrosion geschiitzt und mit einer Gehause-
dichtigkeit nach IP55 fiir die Montage im AuRenbereich geeignet. Intern stehen eine zusatzliche Hutschiene fiir weitere Einbauten
sowie eine C-Schiene zur Montage einer Zugentlastung fiir die Zuleitung zur Verfiigung.

Fir einen stabilen und sicheren Stand im AulRenbereich empfiehlt ABL die Montage des Payment Terminals auf dem optional erhaltli-
chen POLE Slim Betonfundament 10000238. Alternativ kann ein selbst erstelltes Fundament verwendet werden, das jedoch dieselben
Spezifikationen erreichen muss.

Weitere Informationen zu den technischen Daten finden Sie im Anhang ab Seite 18.

Informationen zur Inbetriebnahme

Ab Werk ist eine SIM-Karte im Payment Terminal eingesetzt, mit der die drahtlose Kommunikation mit dem gewahlten Backend
hergestellt wird: Zur Anmeldung werden die auf der mitgelieferten SIM-Trégerkarte vermerkte ICCID und die Seriennummer des
Payter Bezahlterminals benotigt. Alle weiteren Informationen zur Anmeldung erhalten Sie vom jeweiligen Backend-Betreiber.

Identifikation
Oberhalb der Wartungstiir auf der Riickseite des Payment Terminals befindet sich ein :
. S0 . I . Payment Terminal

Typenschild zur Identifikation: Vergewissern Sie sich anhand des Typenschilds, dass es ayment Termina /\B L

sich bei dem vorliegenden Produkt um das Payment Terminal von ABL handelt. 10000511-0001
~ 230V 50Hz I, 6A @ c E

. . . L . . " : IP55  -30°C to 40°C

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt , Technische Daten” auf Seite 18. oy )5
MADE IN GERMANY JU-MM-TT
ABL GmbH ¢ Albert-Biittner-Strale 11 « D-91207 Lauf / Pegnitz

Typenschild: Musterabbildung, Abweichungen mdglich

Lieferumfang

Der Lieferumfang des das Payment Terminal besteht aus den folgenden Komponenten:

Payment Terminal, 1 Stiick + Doppelbartschlissel zum Entriegeln der
Wartungstr, 1 Stiick

- Anleitung Uberspannungsableiter (mehrspra-

Sicherheitshinweise (mehrsprachig), 1 Stiick chig), 1 Stiick

/7
'

SIM-Tragerkarte, 1 Stiick

Uberpriifen des Lieferumfangs

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken: Sofern Komponenten fehlen, setzen Sie sich bitte mit dem Handler
in Verbindung, bei dem Sie das Payment Terminal gekauft haben.
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/\ ACHTUNG

Aufbewahren der Originalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung auf! Im Falle eines Schadens, der nicht vor Ort behoben werden kann, muss das Payment
Terminal eventuell demontiert und zur Reparatur eingeschickt werden. Fiir den ordnungsgemalen Versand muss das Payment
Terminal durch die Originalverpackung oder eine andere, gleichwertige Verpackung vor mechanischen Beschadigungen geschiitzt
werden. Fiir Schaden, die wahrend des Transports entstehen, wird keine Haftung ibernommen.

MaRzeichnungen und Abmessungen
In den folgenden MaRzeichnungen sind die Abmessungen des Payment Terminals sowie des separat erhéltlichen POLE Slim Beton-
fundaments 10000238 aufgefiihrt.

Payment Terminal

Darstellung von vorne, von der Seite, von hinten sowie von unten

180 mm 120 mm
il Y
£
S
o
~
IS
IS
™~
>
€ Y
1S - L
l l :
=
£
S
<t
s
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POLE Slim Betonfundament 10000238

Darstellung von varne, von der Seite sowie von oben

®100 mm q,
[ >

600 mm
|
{

160 mm

160 mm

260 mm 260 mm

Verwendung eines eigenen Fundaments

In dieser Anleitung wird die Installation des Payment Terminals auf dem POLE Slim Betonfundaments 10000238 beschrieben.
Grundsatzlich besteht die Mdglichkeit, ein eigenes Fundament herzustellen, das sich dann jedoch an den Spezifikationen des POLE
Slim Betonfundaments 10000238 orientieren muss.

Sofern Sie das Payment Terminal auf einem selbst hergestellten Fundament installieren und betreiben méchten, kann ein
stabiler Stand und fehlerfreier Betrieb im AuRenbereich vom Hersteller nicht zugesichert werden.

Zubehor

Fir das Payment Terminal ist folgendes Zubehdr separat erhéltlich:

10000238

Betonfundament zur Bodenmontage des Payment Terminals und der POLE Slim Stelen
100000192, 100000237, 100000245 und 100000246

h =600 mm, b =260 mm, t=260 mm

Weitere Informationen zu dem Produktangebot von ABL finden Sie unter
www.ablmobility.de.

Zubehor |9
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Installation

Fir die Montage des Payment Terminals missen verschiedene Vorgaben beziiglich des Standorts und der Anschlusstechnik erfiillt
sein, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

Anforderungen an den Montagestandort

Das Payment Terminal wurde fiir den Einsatz im AulRen- und Innenbereich entwickelt. Fir eine ordnungsgemaRe Installation miissen
Sie als Betreiber folgende Vorgaben zum Standort sowie zur Aufstellung beachten.

Beriicksichtigen Sie alle lokalen Vorschriften fiir Elektroinstallationen, zur Brandverhiitung sowie fir den Unfallschutz.
Es gelten alle Vorgaben zur Errichtung von Niederspannungsanlagen gemal IEC 60364-1 und IEC 60364-5-52.

Die Montageflache muss eben sein und eine ausreichende Festigkeit aufweisen, um den mechanischen Belastungen
standzuhalten.

Fir die Montage ist ein Betonuntergrund vorgeschrieben. Hierbei kann es sich um ein unterirdisch gegriindetes Betonfundament
wie das POLE Slim Betonfundament 10000238 (Installation nachfolgend beschrieben), ein selbst erstelltes Betonfundament mit
geeigneten Spezifikationen (Beton C35/45 nach EN 206-1:2013) oder einen oberirdisch fixierten Betonsockel aus eigener Herstel-
lung handeln.

- An der Montageposition muss eine ausreichend dimensionierte Stromleitung vorgesehen werden, die tber die Offnung in der
Bodenplatte in das Payment Terminal eingefiihrt wird.

Stellen Sie sicher, dass an der Montageposition ein drahtlose Datenverbindung iiber LTE eingerichtet werden kann. Andernfalls
muss eing Netzwerkleitung (min. CAT5e S/FTP oder besser) fiir die kabelgebundene Datenkommunikation mit einem Backend
tiber die Offnung in der Bodenplatte in das Payment Terminal eingefiihrt werden.

+ Zum mechanischen Schutz ist bauseits ein geeigneter Anfahrschutz vorzusehen, der das Payment Terminal vor einer etwaigen
Kollision mit einem Fahrzeug schiitzt.

+ Fir einen sicheren Betrieb des Payment Terminals miissen Mindestabstande zu anderen technischen Anlagen beriicksichtigt werden.

Das Payment Terminal sollte nicht in Bereichen mit hohem Personenaufkommen oder an Durchgangsstrecken installiert werden.

Vorgaben zur mechanischen Montage

Es wird empfohlen, die gesamte Installation durch qualifiziertes Personal durchfiihren zu lassen: Fiir die mechanische Montage sind
wenigstens zwei Personen erforderlich.

Fur die mechanische Mantage bendtigen Sie die folgenden Komponenten:

Doppelbartschliissel zum Entriegeln
Payment Terminal der Wartungstir (im Lieferumfang
des Payment Terminals enthalten)

/7

) =)

AN

10000238 zur Montage des Payment M12x25, 4 Stiick (im Lieferumfang

N
POLE Slim Betonfundaments <> « Sechskantschraube IS0 4017,
Terminals (als Zubehdr erhaltlich) E‘I des Betonfundaments enthalten)

k\\\\\\\\\\\\\!l

Unterlegscheiben M12 ISQ 7093-1,
4 Stiick (im Lieferumfang des Beton-
fundaments enthalten)

Zusétzlich bendtigen Sie das folgende Werkzeug:

Drehmomentschliissel, Schliisselwei-

* %
te 17 mm Wasserwaage
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+ Zollstock 2 + Schaufelwerkzeug
Maurerwerkzeug % + Betonestrich (angemischt) @

)
Cutter / + Abisolierwerkzeug
O

/

Setzen des POLE Slim Betonfundaments

Das optionale POLE Slim Betonfundament 10000238 von ABL stellt eine ebene Installationsflache zur Verfligung und sorgt iber werk-
seitig eingelassene Schraubanker fiir die ndtige Stabilitat und Standfestigkeit.

/\ ACHTUNG
Herstellung eines eigenen Fundaments

Bei einem selbst gefertigten Betonfundament liegt die Berechnung, Auslegung und Herstellung ausschlielich im Verantwortungs-
bereich des Betreibers oder der Firma, welche die Montage im Auftrag des Betreibers durchfiihrt.

/\ ACHTUNG
Verlegung der Leitungen an der Montageposition

Sofern an der Montageposition keine drahtlose Mobilfunkverbindung eingerichtet werden kann, muss neben der Stromleitung eine
Netzwerkleitung (im Folgenden grau dargestellt) Giber das Leerrohr verlegt werden.

Gefahr durch elektrische Spannungen
Beachten Sie zu jeder Zeit die 5 Sicherheitsregeln:
1 Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern
Spannungsfreiheit feststellen

Erden und KurzschlieRen

gl s W

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

Die Zuleitung darf erst in Schritt 3 im Abschnitt ,Elektrischer Anschluss” auf Seite 14 wieder mit dem Stromnetz verbunden
werden!

Gehen Sie wie folgt vor:

1 Trennen Sie die Zuleitung vom Stromnetz und sichern Sie sie { 6 E E—
gegen Wiedereinschalten. —

Setzen des POLE Slim Betonfundaments | 11



2

3

12

Heben Sie eine fiir das Fundament geeignete Baugrube aus
(empfohlen: 600 x 600 x 800 mm).

- Berticksichtigen Sie dabei die Mafe des Fundaments
(Hx B xT: 600 x 260 x 260 mm) sowie eine Ausgleichs-
schicht (Schotter/Kies) und eine Zementmdrtelschicht
von etwa 100 mm unter dem Fundament.

Bringen Sie eine Ausgleichsschicht (Schotter/Kies) und darii-
ber eine Zementmortelschicht von jeweils etwa 100 mm am
Setzort des Fundaments ein.

Setzen Sie das Fundament mittig auf die Zementmartel-
schicht. Dieser Arbeitsschritt muss von zwei Personen
ausgefiihrt werden.

Stellen Sie sicher, dass das Leerrohr mit der Stromleitung
in dieser Position in die Rohr6ffnung des Fundaments
eingefiihrt werden kann.

Fuhren Sie die das Leerrohr mit der Stromleitung in ausrei-
chender Lange durch die Rohréffnung des Fundaments.

Die Stromleitung (und Netzwerkleitung, sofern verlegt)
sollte mit einer Lénge von etwa 1,5 m aus dem Funda-
ment gefiihrt werden.

Bringen Sie das Fundament auf der Zementmértelschicht in
allen Ebenen in die Waage und bilden Sie mit Betonestrich
eine umlaufende Stiitzstruktur um das Fundament (45°
Glattstrich bis ungefahr zur Unterkante der Kabeloffnung fiir
die Zuleitungen).

Lassen Sie den Beton iiber einen geeigneten Zeitraum voll-
standig abbinden, sodass das Fundament beim abschlieRen-
den Befiillen und Verdichten der Baugrube mit verdichtungs-
fahigem Boden gegen Verrutschen gesichert ist.

I Installation




8 Kirzen Sie das Leerrohr auf eine Lange von etwa 100 mm
tiber dem Bodenniveau (Oberseite des Fundaments).

9 Befiillen Sie die gesamte Baugrube um das Fundament bis
zum Bodenniveau mit verdichtungsfahigem Boden.

Das Befiillen und Verdichten ist lagenweise und allseitig
gleichmaRig durchzufihren.

10 Ziehen Sie die Oberflache glatt ab.

Montage des Payment Terminals auf dem Fundament

Im n&chsten Schritt montieren Sie das Payment Terminal auf dem Fundament.

Gehen Sie wie folgt vor:

1 Offnen Sie die Wartungstiir auf der Riickseite des Payment
Terminals mit dem mitgelieferten Doppelbartschliissel und
nehmen Sie sie ab.

o

— Ziehen Sie das Erdungskabel von dem Kontakt auf der ¥
Innenseite der Wartungstr ab.

_X
\

L
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2 Platzieren Sie das Payment Terminal auf dem Fundament
und fihren Sie die Stromleitung (und das Netzwerkkabel,
sofern verlegt) tber die Kabeldéffnung in der Bodenplatte in
das Payment Terminal ein.

3 Richten Sie das Payment Terminal iiber den Bohrungen
des Fundaments aus und verschrauben Sie die vier Sechs-
kantschrauben Gber Unterlegscheiben in den Bodenankern
des Fundaments.

Elektrischer Anschluss

Im Folgenden ist der Anschluss der Stromleitung im Payment Terminal beschrieben.

Gefahr durch elektrische Spannungen

Beachten Sie zu jeder Zeit die 5 Sicherheitsregeln:

1 Freischalten

2 Gegen Wiedereinschalten sichern

3 Spannungsfreiheit feststellen

4 Erden und KurzschlieRen

5 Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

Die Zuleitung darf erst in Schritt 3 in diesem Abschnitt wieder mit dem Stromnetz verbunden werden!

Gehen Sie wie folgt vor, um die Stromleitung anzuschlieRen:

14 | Installation



1 Kirzen Sie die Stromleitung auf die ben6tigte Lange zum
Anschluss am internen Leitungsschutzschalter und der
PE-Reihenklemme.

- Entfernen Sie die Ummantelung der Leiter.

Zugentlastung der Zuleitung
Es wird empfohlen, die Stromleitung iber eine geeignete Zugentlastung an der unteren C-Schiene im Payment Terminal zu

befestigen.

2 Fuhren Sie den stromfiihrenden und den Neutralleiter in die
Anschlussklemmen des Leitungsschutzschalters ein und
verschrauben Sie sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher.

)
!
.

T

- Bei flexiblen Leitern miissen Sie diese zuvor mit Aderend-
hiilsen versehen.

- Klemmen Sie den PE-Leiter an der PE-Reihenklemme an.

U
A
Y

/\ ACHTUNG

Priifung nach dem Anschluss
Stellen Sie sicher, dass die werkseitig an den Einbauten verschraubten Leiter nach dem Anschluss der Stromleitung weiterhin

korrekt befestigt sind.

3 Verbinden Sie die Stromleitung mit dem Stromnetz.

Elektrischer Anschluss | 15



4 Messen Sie die Spannung an den Anschlussklemmen mit
Hilfe eines Spannungsprifers.

)
.

o
]
&

I

0

. A
Y
[m

@
&
o
o

Q@

Sofern Sie das Payment Terminal drahtlos mit Ihrem Backend verbinden, setzen Sie die Wartungstir ein und verriegeln diese fir den
Betrieb (siehe Schritt 2 im nachsten Abschnitt).

Anschluss der Netzwerkleitung (optional)

Sofern an der Montageposition keine drahtlose Mobilfunkverbindung eingerichtet werden kann, muss das Payment Terminal ber die
LAN-Schnittstelle auf der Riickseite des Bezahlterminals mit einer IT-Infrastruktur verbunden werden. Uber die IT-Infrastruktur kann
anschliefend eine Verbindung mit dem Backend hergestellt werden.

1 SchlieBen Sie das Netzwerkkabel an der Schnittstelle LAN

. . . Seriennummé‘r ‘
auf der Riickseite des Bezahlterminals an. @ -

o/

+ Wenden Sie sich an lhren Backend-Betreiber, um Informati-
onen zur Anmeldung zu erhalten. Fiir die Anmeldung bend-
tigen Sie die Seriennummer des Bezahlterminals, die Sie
direkt oberhalb der Abdeckung finden.

!
MODEM

USB MDB  LAN

2 Schlieen Sie die Wartungstir des Terminals und verriegeln
Sie sie mit dem Doppelbartschliissel. N

- Befestigen Sie das Erdungskabel an dem Kontakt auf der o NG /
Innenseite der Wartungstir. (N %

Q
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Fehlerbehebung und Wartung

Sofern es im Betrieb zu einer Stérung kommen sollte, tiberpriifen Sie zunéchst die unten genannten Punkte. Sofern sich der Fehler
nicht beheben lasst, wenden Sie sich an lhren lokalen Vertriebspartner und stimmen Sie mit ihm das weitere Vorgehen ab.

Fehlerbehebung

Folgende Stdrungen kdnnen auftreten:

Storung

Mégliche Ursache und Losungsvorschlag

Das Payment Terminal hat
keine Funktion.

Die Stromleitung wurde nicht korrekt am Leitungsschutzschalter angeschlossen.

Uberpriifen Sie den Anschluss.

Die Vorsicherungen der Stromleitung sind ausgeschaltet.
Uberpriifen Sie die vorgeschalteten RCCB/MCB.

Der interne Leitungsschutzschalter ist nicht eingeschaltet.

Uberpriifen Sie den Leitungsschutzschalter im Payment Terminal.

Die werksseitig an den Einbauten angeschlossenen Leiter haben sich geldst.

Uberpriifen Sie die interne Verkabelung des Payment Terminals.

Der MDB-Steckverbinder ist nicht korrekt am MDB-Port des Bezahlterminals angeschlossen.

Uberpriifen Sie den Sitz des MDB-Steckverbinders.

Es kann keine Verbindung zum
Backend hergestellt werden.

Wartung

Bei einerdrahtlosen Datenverbindung: Das Kabel der internen LTE-Mabilfunkantenne hat sich
vom Bezahlterminal geldst.

Stellen Sie sicher, dass das Antennenkabel mit der linken MMCX-Antennenbuchse des
Bezahlterminals verbunden ist.

Bei einer kabelgebunden Datenverbindung: Das Netzwerkkabel ist nicht korrekt mit der LAN-
Schnittstelle des Bezahlterminals verbunden.

Ifontrollieren Sie den Sitz des Netzwerkkabels in der LAN-Schnittstelle des Bezahlterminals.
Uberpriifen Sie zudem den Netzwerkanschluss an die externe IT-Infrastruktur.

Die Anmeldedaten wurden nicht korrekt eingegeben.
+ Wiederholen Sie die Eingabe der Anmeldedaten.

+ Wenden Sie sich an den Backend-Betreiber, um die Konfiguration zu tiberpriifen.

Das Payment Terminal ist grundsatzlich wartungsfrei. Allerdings wird empfohlen, das Payment Terminal in regelmaRigen Abstanden
zu reinigen und auf Funktionalitdt zu Gberpriifen:

+ Verwenden Sie zur Reinigung des Payment Terminals ein trockenes oder leicht feuchtes, gut ausgewrungenes Tuch.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Wachse oder Lésungsmittel (wie Reinigungsbenzin oder Farbverdiinner), da
diese das Display des Payter Bezahlterminals eintriiben oder die Lackierung beschadigen kénnen.

Das Payment Terminal darf in keinem Fall mit einem Hochdruckreiniger oder einem vergleichbaren Gerat gereinigt werden, bei
dem Fliissigkeit mit hohem Druck auf die Gehauseoberflache trifft.

Uberpriifen Sie in regelmaRigen Abstanden den Uberspannungsableiter, der sich unterhalb der oberen Hutschiene im Geh&usein-
neren befindet. Wenn die Funktionsanzeige auf der rechten Seite einen Defekt meldet (Status: rot), wenden Sie sich an eine
Elektrofachkraft. Lesen Sie dazu auch die mitgelieferte Anleitung fiir den Uberspannungsableiter.

Uberpriifen Sie das Gehause des Payment Terminals in regelmaRigen Absténden auf etwaige Schadstellen oder

Beschadigungen.

Uberpriifen Sie die Schigsser in der Wartungstiir und sorgen Sie, wenn notwendig, fiir Gangigkeit.
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Anhang

Technische Daten

Modellbezeichnung

Payment Terminal

Produktnummer

100000511

Netzanschluss

Flr Zuleitung bis max. 3 x 2,5 mm?

Nennspannung Zuleitung 230V
Nennstrom Zuleitung 16 A
Nennfrequenz 50 Hz
Umgebungstemperatur -30his 40 °C
Lagertemperatur -30 his 85 °C

Luftfeuchte, relativ

5 bis 95 % (nicht kondensierend)

Schutzklasse

Schutzart Gehause [P55
Schlagfestigkeit IKO7
Korrosionsschutzklasse C3

Material Geh&use

Edelstahlblech (1.4016)

Oberflache Gehause

Pulverbeschichtet, Feinstruktur, seidenmatt

Farbe Gehduse

RAL90M

Kartenlesegerat

Payter Apollo, kontaktlos

Kommunikation

Integriertes Modem mit separater LTE-Mobilfunkantenne; LAN (RJ45), USB-C

Einbauten

Obere Hutschiene mit 24 V Netzteil und Leitungsschutzschalter (6 A, 2-polig, C-Charakteristik);
untere Hutschiene; C-Profilschiene; Uberspannungsableiter 2-polig

Bezahlsystem

EMVCo. L1 v3.0 zertifiziert; ISO14443 Typ A & B (T=CL);
Mifare Classic; Desfire; IS018092: NFC-Unterstiitzung

Verriegelung

Drehriegelverschluss Doppelbart mit 3 mm Dorn, 2 Stiick

Maximale Aufbauhthe

<2.000 m tiber NN

Abmessungen Korpus (Hx B x T)

1.342 x 180 x 120 mm

Abmessungen Bodenplatte

(HxBxT)

5% 200 x 200 mm

Gewicht pro Einheit (netto)

Modellbezeichnung

ca. 15,7 kg

POLE Slim Betonfundament

Produktnummer 100000238
Material Stahlbeton
Gite C35/45
Expositionsklasse XC4 und XF1
Abmessungen (Hx B x T) 600 x 260 x 260 mm
Gewicht pro Einheit Ca. 45,5kg
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Schutzklassen & Schutzarten

Schutzklasse / Schutzart | Erlduterung

Schutzklasse I: Alle elektrisch leitfahigen Teile des Betriebsmittels sind niederohmig mit dem
Schutzleitersystem der festen Installation verbunden.

Schutzart des Geréates (Schutz gegen Staub und gegen normale Wasserstrahlen aus einem beliebi-

P55 gen Winkel).

Warenzeichen

Alle innerhalb des Handbuchs genannten und ggf. durch Dritte geschiitzten Marken- und Warenzeichen unterliegen uneingeschrankt
den Bestimmungen des jeweils giiltigen Kennzeichenrechts und den Besitzrechten der jeweiligen eingetragenen Eigentiimer. Alle hier
bezeichneten Warenzeichen, Handelsnamen oder Firmennamen sind oder kdnnen Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
ihrer jeweiligen Eigenttimer sein. Alle Rechte, die hier nicht ausdriicklich gewahrt werden, sind vorbehalten.

Aus dem Fehlen einer expliziten Kennzeichnung der in diesem Handbuch verwendeten Warenzeichen kann nicht geschlossen werden,
dass ein Name von den Rechten Dritter frei ist.

Urheberrecht & Copyright
Copyright © 2024

Version 10000535_DE_a, Stand: 31.07.24
Alle Rechte vorbehalten.

+ Alle Angaben in dieser Anleitung kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden und stellen keine Verpflichtung auf
Seiten des Herstellers dar.

+Alle Abbildungen in dieser Anleitung kdnnen von dem ausgelieferten Produkt abweichen und stellen keine Verpflichtung auf
Seiten des Herstellers dar.

Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fir Verluste und/oder Schéaden, die aufgrund von Angaben oder eventuellen Fehl-
informationen in dieser Anleitung auftreten.

Entsorgungshinweise

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass Elektro- und Elektronikgerate inklusive Zubehdr getrennt
vam allgemeinen Hausmiill zu entsorgen sind.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwer-
tung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten, leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.
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ABL wallbox #

ABL GmbH Wallbox Chargers S.L.U.
Albert-Buttner-StraRe 11 - 91207 Lauf/Pegnitz Carrer del Foc, 68 - 08308 Barcelona
Deutschland Spanien

www.ablmobility.de www.wallbox.com



	Kontakt
	Technische Zusatzinformationen
	Bestimmungsgemäße Verwendung
	Informationen in diesem Dokument

	Wichtige Informationen
	Allgemein
	Sicherheitshinweise
	Gebrauchshinweise

	Vorstellung des Payment Terminals sowie des Fundaments
	Identifikation
	Lieferumfang
	Maßzeichnungen und Abmessungen
	Zubehör

	Installation
	Anforderungen an den Montagestandort
	Vorgaben zur mechanischen Montage
	Setzen des POLE Slim Betonfundaments
	Montage des Payment Terminals auf dem Fundament
	Elektrischer Anschluss
	Anschluss der Netzwerkleitung (optional)

	Fehlerbehebung und Wartung
	Fehlerbehebung
	Wartung

	Anhang
	Technische Daten
	Schutzklassen & Schutzarten
	Warenzeichen
	Urheberrecht & Copyright
	Entsorgungshinweise


